OPTIONAL

\ STANDARD ITALIANO
I] Box insonorizzante per attimento rumorosita degli aspiratori.

BOX-INS-AL100/150

BOX-INS-AL200/300

BOX-INS-AL400 Bl  Soundproof box to reduce the fans noise.

BOX-INS-AL550

BOX-INS-AL750

BOX-INS-AL1000 I] Boite pour la réduction du bruit acoustique des.

EUROPEAN STANDARD

BOX-INS-AL100/150-D =  Scahlldammbox fiir Ventilator. Komplett mit Ansaug- und

BOX-INS-AL200/300-D Ausblasoffnung fiir Innenund Aussenpositionierung.

BOX-INS-AL400-D

BOX-INS-AL550-D =] Boxinsonorizante para la reduccién del ruido del electroaspirador.
/ BOX-INS-AL750-D

BOX-INS-AL1000-D

Mensola a parete per sostegno aspiratore. ME-50-300/P & compreso di
piedini.
Wall bracket to stand the fan. ME-50-300 / P is comprised of pins.

Support murale pour soutenir I'aspirateur. ME-50-300 / P est constitué de
broches.

MENSOLA A PARETE - WALL BRACKET - SUPPORT MURALE -WANDHALTERUNG FUR VENTILATOR - ENCIMERA A PARED
Wandhalterung fiir Ventilator. ME-50-300 / P wird von Stiften besteht.
Encimera a pared para el montaje de los aspiradores. ME-50-300 / P se

ME-50-300/P
ME-400-1000/P
compone de pasadores.

COPRI MOTORE- COVER FOR ELECTRIC MOTOR - COUVERCLE POUR MOTEUR - MOTORDECKEL- CUBREMOTOR

CM-0.5-0.75
CM-1-1.5
CM-2-3
CM-4-5.5
CM-7.5-10
CM-15-20

PIEDINI ANTI VIBRANTI- ANTI-VIBRATION FEET - PIEDS ANTI-VIBRATION - SCHWINGUNGSDAMPFER - GOMAS ANTIVIBRACIONES

il N=1 =

Copertura per motore elettrico degli aspiratore.

Cover for electric motor of the fan.
Couvercle pour moteur électrique de l'aspirateur.

Motordeckel.

il p=N y=

Cubremotor para aspiradores.

Piedini antivibranti per collegamento aspiratore con relativo supporto.

Anti-vibration feet for connection with suction stand.

D L]

zals
ggg:ggm:; I'\)/l I] Pieds anti-vibration pour la connexion avec le support d’aspiration.
SET-PIEDINI/G

|

Schwingungsdampfer.

Gomas antivibraciones para enlace del aspirador con el relativo soporte.

GIUNTO ANTI VIBRANTI- VIBRATION-PROOF - JOINT ANTI-VIBRATIONS - FLEXIBLE VERBINDUNG - JUNTA ANTIVIBRACCIONES

GNT-100

GNT-120 Il Giunto antibrante con risvolti per collari.
GNT-150

GNT-180 B2  Vibration-proof coupling with lip for collars.
GNT-200

GNT-220 ; I :

GNT-250 I] Joint anti-vibrations pour collier.

GNT-280

GNT-300 ™=  Flexible Verbindung mit Rand.

GNT-320

GNT-350 Junta antivibracciones con solapa para collares.
GNT-380 E pap
GNT-400

CAVALLETTO A PAVIMENTO -STAND FOR EXHAUSTER - SUPPORT POUR SOUTENIR - VENTILATORGESTELL - CABALLETE PARA SOPORTE

[l Cavalletto per supporto aspiratore.

B  Stand for exhauster fan.
CV-50-300
CV-400-550 I] Support pour soutenir I'aspirateur.
CV-750-1000
CV-1500-2000 = Ventilatorgestell.

E Caballete para soporte del aspirador.
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